PL Instrukcja - Termostat Elekironiczny
EN User manual - Electric temperature controller
DE Instruktion - Elektrischer Temperaturregler
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PL: Nie wyrzuca¢ zuzytych urzqdzen elekirycznych i elektronicznych, razem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecno$¢ w sprzecie
niebezpiecznych dla srodowiska substanciji. Urzgdzenia te nalezy przekaza¢ do punktu zbidrkiw celu poddania recyklingowi. Informacja o
punktach zbidrki, dostepnajest uwtadzlokalnych.

EN: Waste electrical products not be disposed with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with Your Local Authority.

DE: Elekiroartikel gehéren nicht in den HausmUll entsorgt werden. Sie enthalten umweltgeféhrdende Stoffe. Bereiten Sie bitte wenn mdglich
dem wenden Sie sich an lhren lokalen Behérden fur Informationenzum Recycling

PL Uniwersalny regulator temperatury - termostat, umozliwiajgcy sterowanie urzgdzeniami elektrycznymi, np. : pompy CO, pompy wody,
popy cyrkulacyjne, kompresory, wentylatory, itp. Gtéwng zaletq termostatu, jest mozliwos¢ grzania oraz chtodzenia.

PARAMETRY TECHNICZNE: Wymiary urzgdzenia: Gtebokos¢: 31 mm
- Wysoko$¢: 44,5 mm - Rozstaw otworéw od mocowan: 73 mm
- Zasilanie: 230V AC/ 24V DC/ 12V DC - Szeroko$¢: 60 mm -Waga: 58 g

- Max. prgd obcigzenia przekaznika: 1500W/ 230W/ 120W,

- Pobdr pradu: 30mA, Otwory monfazowe/ O L aiace
- Zakres pomiaru temp.: od -55°C do 110°C, mentaznalynkowy

- Zakres regulacji temp.: od -55°C do 110°C,
- Doktadnos$¢ pomiaru: 0,1°C,

- Precyzja sterowania temperaturg: 0,1°C

- Czestotliwos¢ odswiezania: 0,5s,
Charakterystyka sondy:

- Rodzaj Sondy: NTC10k (w wodoodpornej obudowie), )

- Dhugos¢ Sondy z kablem: 1 metr, e iotaw gore
- Srednica sondy: 5 mm zatqezania

- Dtugos¢ sondy, koncodwka metalowa: 25 mm,

Wyswietlacz: »7*J L L—‘;/
- Rodzaj wyswietlacza: LED, /

- Kolor wyswietlacza: Czerwony, Zasilanie 230V AC )

- Rozmiar wyéwietlacza: 1,9 cali 3 cyfry, (preewod czerwony) oY caarmy) e )

Obudowa regulatora - termostatu:

- Dtugosc¢ przewoddw wyprowadzonych z regulatora: 8 - 10 cm, ;
- Kolor obudowy: Biata, wytgczanic [l STOP - TRYB OGRZEWANIA

- Materiat z jakiego wykonana jest obudowa: Tworzywo sztuczne, Temperatura zatgczania START B wyzsza niz temperatura
- Wysoka jakosé wykonania, obudowa odporna na uszkodzenia, wytgczanic [l STOP - TRYB CHLODZENIA

Wyswietlacz LED-
3 cyfry, czerwony

LSTOP" - sirzatka w dét -
ustawianie temp
wylaczania

Sonda

Temperatura zatgczania START @@ nizsza niz temperatura

USTAWIENIA, ZADADY DZIAtANIA:

Ustawienie temperatury witaczajgcejurzgdzenie podigczonego pod sterownik (start):

Wcisnij i pusc przycisk B8 ukaze sie temperatura wigczajgca. Nastepnie wcisnij przycisk B ponownie i trzymaj przez 3 sekundy aby uruchomic
tryb edycji temperatury. Podczas trybu edycji mozemy ustawic¢ zgdang temperature za pomocq przyciskOw il P o ustawieniu temperatury
nie dotykaj przyciskow przez 3 sekundy aby ustawiona temperatura zostata zapamietana.

Ustawienie temperatury wytgczajacejurzadzenie podtgczonego pod sterownik (stop):

Wcisnij i pus¢ przycisk llukaze sie temperatura wytqczajgca. Nastepnie wcisnij przyciski ponownie i trzymaj przez 3 sekundy aby uruchomic
tryb edycji temperatury. Podczas trybu edycji mozemy ustawic¢ zgdang temperature za pomocq przyciskéwilli IlPo ustawieniu temperatury
nie dotykaj przyciskow przez 3 sekundy aby ustawiona temperatura zostata zapamietana.

Aby sprawdzié ustawionq temperature zatgczania (start) lub temperature docelowq (stop) nalezy raz przycisnqé przycisk il lubll .

EN Universal temperature controller - thermostat, enabling to control electrical devices: central heating pumps, water pumps, circulation
presses, compressors, fans, etc. The main advantage of the thermostat is the possibility of heating and cooling.

PARAMETERS:

The dimensions of the device: - Depth: 31 mm
- Height: 44.5 mm

- supply Voltage: 230V AC/ 24C DC/ 12V DC,

- Max load: 1500W/ 230W/ 120W,

- Power consumption: 30mA,

- Temperature measurement range: od -55°C do 110°C,
- Temperature adjustment range.: od -55°C do 110°C,
- Accuracy of measurement: 0,1°C,

- Precision of temperature control: 0,1°C,

- Refresh rate: 0,5s,

Probe characteristics:

- Type of Probe: NTC10k (in a waterproof housing),

- Probe length with cable: 1 m,

- Diameter of the probe: 5 mm,

- Length of the probe, metal fip: 25 mm,

Display:

- Type of display: LED,

- Display color: Red,

- Display size: 1,9 cali 3 digits,

Controller housing - thermostat:

- The length of wires led out from the regulator: 8 - 10 cm,

- Housing color: White,
- The material from which the housing is made: Plastic,
- High quadlity, resistant to damage,

- Spacing of holes from fastenings: 73
- Width: 60 mm mm

LED signaling

Mounting holes/ operation of the relay

surface mounting

LED display -
3 digits, red

Up arrow - switching
relay

Down arrow - fum off
relay

Power supply Load
230V AC

START temperature @8 lower than STOP temperature [ - HEATING
MODE
START temperature Il higher than STOP temperature 8 - COOLING
MODE
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SETTING MODE:

How to set the temperature which will turn on the device connected to the controller (start):

Press and release theB®@ button, the switch-on temperature will be displayed. Then press the B button again and hold for 3 seconds to enter the
temperature edit mode. During edit mode, we can set the temperature with the B8 and B8  buttons. After setting the temperature, do not
touch the buttons for 3seconds to save settings.

How to set the temperature which will turn off the device connected to the controller (start):

Press and release the Elbutton, the switch-on temperature will be displayed. Then press The- button again and hold for 3 seconds to enter the

temperature edit mode. During edit mode, we can set the temperature with the and @ puttons. After setfting the temperature, do not

touch the buttons for 3 seconds to save settings. To check setted switching on temperature (start) or the target temperature (stop) press the
ESbutton.

DE Universeller Temperaturregler - Thermostat, der die Steuerung von elektrischen Geréten ermdglicht, z. B. Zentralheizungspumpen, Wasserpumpen,
Umwalzpumpe, Kompressoren, Ventilatoren usw. Der Hauptvorteil des Thermostatsist die Mdglichkeit des Heizens und Kihlens.

- Tiefe: 31 mm

TECHNISCHEPARAMETER:

- Spannung: 230V AC/ 24V DC/ 12V DC,

- Max. Laststrom des Relais: 1500W/ 230W/ 120W,
- Leistungsaufnahme: 30mA,

- Temperaturmessbereich: od -55°C do 110°C,

- Temperaturregelbereich: od -55°C do 110°C,

MaBe:
- Hohe: 44,5 mm
- Breite: 60 mm

- Lochabstand von Befestigungen: 73 mm
- Gewicht: 58 g

LED-Signalisierung
Betrieb des Thermostats

Befestigungsidcher /

Aufputzmontage

LED-Anzeige -

3 Stellen, rof

- Genavigkeit der Messung: 0,1°C,

- Prézision der Temperaturregelung: 0,1°C

- Aktualizierung frequenz: 0,5s,

Sondeneigenschaften:

- Type: NTC10k (in einem wasserdichten Gehduse),

- Sondenlénge mit kable: 1 m,

- Durchmesser der Sonde: 5 mm,

- Die Lange der Sonde, Metallspitze: 25 mm,

Anzeige:

- Art der Anzeige: LED-Anzeige,

- Anzeigefarbe: Rot,

- GroBe des Anzeiges: 1,9 cal 3 Ziffer,

Reglergehduse - Thermostat:

- Die Lange der Drahte fUhrte aus dem Regler heraus: 8 - 10 cm,
- Gehdusefarbe: WeiB,

- Das Material, aus dem das Gehd&use besteht: Kunststoff,
- Hohe Quallitét, unempfindlich gegen Beschédigungen,

"STOP" - Pfeil nach unfen -
Ausschaltemperatur
einstellen

“START" - Pfeil nach oben -

Einschalttemperatur . I
| | / sonde

einsfellen
230 AC spennungsvevsorgung Neviral
(roter Drahf) (schwarzer Draht) lge\ber Draht)

START-Temperatur B niedriger als STOP-Temperatur I - HEIZMODUS
START-Temperatur @ héher als STOP-Temperatur [ -KUHLMODUS

EINSTELLUNGEN:

Einschalttemperatur einstellen des Gerats angeschlossen an die Steuerung (Start):

Dricken Sie die Taste BB und lassen Sie sie wieder los, die Einschalttemperatur wird angezeigt. Driicken Sie dann erneut die Taste @ und halten
Sie sie 3 Sekunden lang gedrUckt, um in den Temperaturbearbeitungsmodus zu gelangen. Der Bildschirm sollte blinken. Wdahrend des
Bearbeitungsmodus kénnen wir die gewinschte Temperatur mit den Tasten E@und B einstellen. BerUhren Sie nach dem Einstellen der
Temperatur die Tasten 3 Sekunden lang nicht, um die gespeicherte Temperatur einzustellen.

Ausschalttemperatur einstellen des Geréts angeschlossen an die Steverung (Stopp):

Dricken Sie die Tastel® und lassen Sie sie wieder los, die Einschalttemperatur wird angezeigt. Dricken Sie dann ermeut die Taste I und halten
Sie sie 3 Sekunden lang gedrickt, um in den Temperaturbearbeitungsmodus zu gelangen. Der Bildschirm sollte blinken. Wé&hrend des
Bearbeitungsmodus kdnnen wir die gewlnschte Temperatur mit den Tasten H@ und @ einstellen. BerUhren Sie nach dem Einstellen der
Temperatur die Tasten 3 Sekunden lang nicht, um die gespeicherte Temperatur einzustellen.

Um die eingestellte Starttemperatur (Start) oder die Zieltemperatur (Stopp) zu iiberpriifen, muss die Taste Bl oder B8 gedriickt werden.

ZASADY BEZPIECZENSTWA / SAFETY RULES / SICHERHEITSREGELN:

Wszystkie regulacije powinny by¢ dokonywane po wytgczeniu urzgdzenia.
Regulator powinien by¢ montowany przez wykwalifikowanego elekfryka z
odpowiednimi uprawnieniami.

Allinstalation should be made when the device is turned off.
The regulator should be assembled by a qualified electrician with the appropriate
recommendations.

Alle Einstellungen vorgenommen werden, wenn das Gerdt ausgeschaltet ist.
Der Regler sollite von einem quadlifizierten Elekiriker mit den entsprechenden
Empfehlungen zusammengebaut werden.

TES230V 5900378954927
TES24V 5900378954934
TES12V 5900378954941
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